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EG-Einbauerklarung

EG-Einbauerkldrung gemaR Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang |l Teil 1 B

Der Hersteller SKF Lubrication Systems Germany GmbH, Werk Walldorf, Heinrich-Hertz-Str. 2-8, DE - 69190 Walldorf erklart hiermit die Ubereinstimmung
der unvollstandigen Maschine

Bezeichnung: Elektrisch betriebene Pumpe zur Férderung von Schmierstoffen im Intervallbetrieb innerhalb einer Zentralschmieranlage
Typ: pP203VvDC

Sachnummer: B4L-XXXXX-X [ XOLXXXXXXX

Baujahr: Siehe Typenschild

mit nachfolgend genannten grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG zum Zeitpunkt der

Inverkehrbringung.
11.2-113-132-13.4-156-158-159-161-1.71-1.73-1.7.4

Die speziellen technischen Unterlagen gemag Anhang VIl Teil B dieser Richtlinie wurden erstellt. Wir verpflichten uns, den einzelstaatlichen Stellen auf be-
grindetes Verlangen die speziellen technischen Unterlagen in elektronischer Form zu tbermitteln. Bevollmachtigter fur die Technische Dokumentation ist der
Leiter Technische Standards. Adresse siehe Hersteller.

Weiterhin wurden folgende Richtlinien und (harmonisierte) Normen in den jeweils zutreffenden Bereichen angewandt:

2011/65/EU RoHS I

ECE-R10 Elektromagnetische Vertraglichkeit Automotive

Norm Edition Norm Edition Norm Edition
EN IS0 12100 2011 EN 50581 2013 EN 61000-6-2 2006
EN 809 2012 EN 61131-2 2008 Berichtigung 2011
EN 60204-1 2007 Berichtigung 2009 EN 61000-6-4 2011
Berichtigung 2010 EN 60034-1 2011

Die unvollstandige Maschine darf erst in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, in welche die unvollstandige Maschine
integriert werden soll, den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und aller weiteren anzuwendenden Richtlinien entspricht.

Walldorf, 28.03.2018

/ A7
Jirgen Kreutzkamper /r Stefan Schiirmann ’ i J,-'] i
Manager R&D Germany VM Iy Manager R&D Hockenheim/Walldorf L7/ //'_
SKF Lubrication Systems LV AN SKF Lubrication Systems L </ {,l./,z'r', ] -
Germany GmbH Germany GmbH At -
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Impressum

Impressum

Hersteller

SKF Lubrication Systems Germany GmbH
E-mail: Lubrication-germany@skf.com
www.skf.com/lubrication

Adressen des Herstellers

Werk Walldorf
Heinrich-Hertz-StraRe 2-8
69190 Walldorf
Deutschland

Tel: +49(0) 6227 33-0
Fax: +49 (0) 6227 33-259

Werk Berlin

Motzener StraBe 35/37
12277 Berlin

Deutschland

Tel. +49 (0)30 72002-0
Fax +49 (0)30 72002-111

Werk Hockenheim

2. IndustriestraBe 4
68766 Hockenheim
Deutschland

Tel. +49 (0)62 05 27-0
Fax +49 (0)62 05 27-101

akF

Schulungen

Um ein Hochstmag an Sicherheit und
Wirtschaftlichkeit zu ermaglichen, flihrt
SKF detaillierte Schulungen durch. Es wird
empfohlen, diese Schulungen wahrzuneh-
men. Flr Informationen kontaktieren Sie die
entsprechende SKF Serviceadresse.

Copyright
© Copyright SKF
Alle Rechte vorbehalten.

Gewahrleistung

Die Anleitung enthalt keine Aussagen zur
Gewabhrleistung. Diese entnehmen Sie un-
seren Allgemeinen Geschaftsbedingungen.

Serviceadresse Nordamerika

SKF Lubrication Business Unit
Lincoln Industrial

5148 North Hanley Road, St. Louis,
MO. 63134 USA

Haftungsausschluss
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden ver-
ursacht durch:

o nicht bestimmungsgemaRe Verwendung,
fehlerhafte Montage, Betrieb, Einstellung
Wartung, Reparatur oder Unfalle

o Verwendung von ungeeigneten
Schmierstoffen

o unsachgemalRe Reaktion auf Storungen

o eigenmachtige Veranderungen am
Produkt

o Vorsatz oder Fahrlassigkeit

o Verwendung von nicht
Original-SKF- Ersatzteilen

o fehlerhafter Planung oder Auslegung der
Zentralschmieranlage

Die Haftung fr Verluste oder Schaden, die
sich aus der Verwendung unserer Produkte
ergeben, ist auf die maximale Hohe des
Kaufpreises beschrankt. Die Haftung fur
mittelbare Schaden - gleich welcher Art - ist
ausgeschlossen.

951-171-028
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Symbol-, Hinweiserklarungen und Abkurzungen

Symbol-, Hinweiserklarungen und Abkurzungen

Diese Symbole konnen in der Anleitung verwendet werden. Symbole innerhalb von Sicherheitshinweisen kennzeichnen die Art und Quelle

der Gefahrdung.

-
Allgemeiner Warnhinweis

Ungewollter Einzug

Bauteile

Personliche Schutzausristung @
(Schutzbrille) tragen

(Sicherheitsschuhe) tragen

Schutzleiter
(Schutzklasse 1)

C € CE-Zeichen

Elektrostatisch gefahrdete 3 Explosionsgefahrdeter

Gefahrliche elektrische
Spannung

Quetschgefahr

Bereich

Personliche Schutzausris-
tung (Gesichtschutz) tragen

Personliche Schutzausristung a Produkt freischalten

Schutz durch doppelte oder
verstarkte Isolierung
(Schutzklasse I1)

)| Entsorgung, Recycling

1O Q@R B

Unbefugte Personen
fernhalten

Personliche Schutzausris- ﬂ Personliche Schutzausris-
tung (Handschuhe) tragen

Allgemeines Gebot

Sturzgefahr & HeiRe Oberflachen
Druckinjektion Schwebende Last

tung (Schutzkleidung) tragen

Schutz durch Kleinspannung Sichere galvanische Trennung
(Schutzklasse 1)

Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten

(Schutzklasse 1)

Warnstufe Folge

ACHTUNG Sachschaden

moglicherweise

Wahrscheinlichkeit Symbol Bedeutung
Jod, schwere steht unmittelbar bevor [ ] chronologische Handlungsanweisungen
Verletzung
Tod, schwere - . .
Verletzung moglicherweise O Aufzahlungen
leichte Verletzung | moglicherweise & verweist auf andere Sachverhalte, Ursachen oder Folgen

akF
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Symbol-, Hinweiserklarungen und Abkirzungen

Abklrzungen und Umrechnungsfaktoren

bzgl. beziglich °C Grad Celsius °F Grad Fahrenheit
ca. zirka K Kelvin Oz. Unze
d.h. das heift N Newton fl. oz. Flissigunze
evtl. eventuell h Stunde in. Inch
ggf. gegebenenfalls s Sekunde psi Pounds per square inch
inkl. inklusive d Tag sg.in Square inch
min. minimal Nm Newtonmeter cu.in Cubic inch
max. maximal ml Milliliter mph Miles per hour
Min. Minute ml/d Milliliter pro Tag pm Umdrehungen pro Minute
USW. und so weiter ccm Kubikzentimeter gal. Gallonen
z.B. zum Beispiel mm Millimeter lb. Pound
kW Kilowatt | Liter hp Horse power
0] Spannung db (A) | Schalldruckpegel kp Kilopond
R Widerstand > groRer als fpsec Feet per second
| Stromstarke < kleiner als Umrechungsfaktoren
V Volt + plusminus Lange 1 mm =0.03937 in.
W Watt 0 Durchmesser Flache 1 cm? = 0.155 sq.in.
AC Wechselstrom kg Kilogramm Volumen 1 ml=0.0352fl.oz.
DC Gleichstrom r.F. relative Feuchte 11=2.11416 pints (US)
A Ampere = zirka Masse 1 kg = 2.205 |bs.
Ah Amperestunde = gleich 19=0.03527 oz.
Hz Frequenz (Hertz) % Prozent Dichte 1 kg/em?3 = 8.3454 b./gal. (US)
nc Offner (normally closed) Hha Promille 1 kg/em3 = 0.03613 |b./cu.in.
no SchlieBer (normally open) > groRer gleich Kraft 1N =0.10197 kp
N/A nicht anwendbar < kleiner gleich Druck 1 bar = 14.5 psi
ft. feet mm?2 Quadratmillimeter Temperatur °C=(°F-32)x 5/9
U/min Umdrehungen pro Minute Leistung 1 kW =1.34109 hp
N erhoht einen Wert Beschleunigung 1m/s? = 3.28084 ft./s2
J reduziert einen Wert Geschwindigkeit 1 m/s = 3.28084 fpsec.
1m/s = 2.23694 mph
951-171-028

Version 01
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1. Sicherheitshinweise

1. Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

o Der Betreiber muss gewahrleisten, dass
die Anleitung von allen Personen, die mit
Arbeiten am Produkt beauftragt wer-
den oder den genannten Personenkreis
beaufsichtigen oder anweisen, gelesen
wurde. Weiterhin ist durch den Betreiber
sicherzustellen, dass der Inhalt der Anlei-
tung vom Personal voll verstanden wird.
Es ist verboten, die Produkte in Betrieb zu
nehmen oder zu bedienen, ochne vorher
die Anleitung gelesen zu haben

o DieAnleitung ist fur die weitere Verwen-
dung aufzubewahren

o Die beschriebenen Produkte wurden
nach dem aktuellen Stand der Technik
hergestellt. Dennoch kannen bei nicht
bestimmungsgemaRer Verwendung
Gefahren entstehen, die Personen- und
Sachschaden nach sich ziehen

o Storungen, welche die Sicherheit beein-
trachtigen konnen, sind umgehend zu
beseitigen. Erganzend zu dieser Anleitung
sind die gesetzlichen Regelungen zur
Unfallverhitung und zum Umweltschutz
zu beachten

akF

1.2 Grundsatzliches Verhalten beim
Umgang mit dem Produkt

o Das Produkt darf nur gefahrenbewusst,
in technisch einwandfreiem Zustand und
entsprechend den Angaben in dieser An-
leitung benutzt werden

o Machen Sie sich mit den Funktionen und
der Arbeitsweise des Produkts vertraut.
Angegebene Montage- und Bedien-
schritte und deren Reihenfolge sind
einzuhalten

o Bei Unklarheiten bzgl. des ordnungs-
gemaRen Zustandes oder der korrekten
Montage/ Bedienung sind diese Punkte
zu klaren. Bis zur Klarung ist der Betrieb
untersagt

o Unbefugte Personen fernhalten
o Personliche Schutzausristung tragen

o Alle fur die jeweilige Tatigkeit relevanten
Sicherheitsbestimmungen und innerbe-
trieblichen Anweisungen sind einzuhalten

Zustandigkeiten fur unterschiedliche
Tatigkeiten mussen klar festgelegt sein
und eingehalten werden. Unklarheiten
gefahrden die Sicherheit in hohem MaRe

Schutz- und Sicherheitseinrichtungen
dirfen im Betrieb weder entfernt, noch
verandert oder unwirksam gemacht
werden und sind in regelmagigen Inter-
vallen auf Funktion und Vollstandigkeit zu
prufen

Mussen Schutz- und Sicherheitseinrich-
tungen demontiert werden, sind diese
unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten
wieder zu montieren und anschlieRend
auf korrekte Funktion zu prifen

Auftretende Storungen sind im Rahmen
der Zustandigkeit zu beseitigen. Bei
Storungen auBerhalb der Zustandig-
keit ist unverziglich der Vorgesetzte zu
verstandigen

Niemals Teile der Zentralschmieranlage
als Stand-, Steig- oder Kletterhilfe
benutzen

951-171-028
Version 01




1. Sicherheitshinweise

1.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Forderung von Schmierstoffen innerhalb der
in dieser Anleitung genannten Spezifikatio-
nen, technischen Daten und Grenzen.

Die Verwendung ist ausschlieBlich im Rah-
men gewerblicher oder wirtschaftlicher
Tatigkeit durch professionelle Anwender
erlaubt.

1.4 Vorhersehbarer Missbrauch

Eine abweichende Verwendung als in dieser
Anleitung angegeben ist strikt untersagt,
insbesondere die Verwendung:

o auBerhalb des angegebenen
Umgebungstemperaturbereiches

o von nicht spezifizierten Betriebsmitteln

o ohne geeignetes Druckbegrenzungsventil

o im Dauerbetrieb

o von C3-Ausflihrungen in Bereichen mit
aggressiven, korrosiven Stoffen (z. B. ho-
her Salzbelastung)

o von Kunststoffteilen in Bereichen mit
hoher Ozonbelastung oder in Bereichen
mit schadigender Strahlung (z.B. ionisie-
render Strahlung)

951-171-028
Version 01

o zur Forderung, Weiterleitung oder Be-
vorratung gefahrlicher Stoffe und Stoff-
gemische gemaR Anhang | Teil 2-5 der
CLP-Verordnung (EG 1272/2008) oder
HCS 29 CFR 1910.1200, die mit Gefah-
renpiktogrammen GHS01-GHS06 und
GHS08 gekennzeichnet sind

o zur Forderung, Weiterleitung oder Bevor-
ratung von Gasen, verfliissigten Gasen,
gelosten Gasen, Dampfen und Flussigkei-
ten, deren Dampfdruck bei der maximal
zulassigen Umgebungstemperatur um
mehr als 0,5 bar tber dem normalen
Atmospharendruck (1013 mbar) liegt

o in einer Explosionsschutzzone
1.5 Veranderungen am Produkt

Eigenmachtige Veranderungen und Um-
bauten konnen unvorhersehbaren Einfluss
auf die Sicherheit haben. Daher sind eigen-
machtige Veranderungen und Umbauten
verboten.

-10 -

1.6 Verbot bestimmter Tatigkeiten

Folgende Tatigkeiten dirfen aufgrund mog-
licher, nicht erkennbarer Fehlerquellen oder
aufgrund gesetzlicher Regelungen nur von
Mitarbeitern des Herstellers oder autorisier-
ten Personen ausgeflihrt werden:

o Reparaturen oder Anderungen am
Antrieb

o Austausch oder Anderungen an den Kol-
ben der Pumpenelemente

o Anderungen an der Steuerplatine, die
Uber das Einstellen der Schmierzeit oder
den Austausch bei Defekt hinausgehen

1.7 Lackieren von Kunststoffteilen

Das Lackieren samtlicher Kunststoffteile und
Dichtungen der beschriebenen Produkte ist
verboten. Kunststoffteile vor dem Lackieren
der Ubergeordneten Maschine vollstandig
abkleben oder aushauen.

akF



1. Sicherheitshinweise

1.8 Hinweis zur CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung erfolgt gemag den
Forderungen der angewandten Richtlinien:

o 2014/30/EU
Elektromagnetische Vertraglichkeit

o 2011/65/EU
(RoHS II) Richtlinie zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

Hinweis zur Druckgeraterichtlinie
2014/68/EU

Das Produkt erreicht aufgrund seiner Leis-
tungsdaten nicht die in Artikel 4 Absatz 1,
Buchstabe (a) Ziffer (i) festgelegten Grenz-
werte und ist gemapg Artikel 4 Absatz 3 vom
Anwendungsbereich der Druckgeratericht-
linie 2014/68/EU ausgenommen.

akF

1.9 Prifungen vor der Auslieferung
Folgende Prifungen wurden vor der Auslie-
ferung durchgeflhrt:
o Sicherheits- und Funktionsprifungen
o elektrische Prifungen nach

ISO EN 60204-1
1.10 Mitgeltende Dokumente

Zusatzlich zu dieser Anleitung sind die fol-
genden Dokumente von der entsprechenden
Zielgruppe zu beachten:

o betriebliche Anweisungen und
Freigaberegelungen

o Sicherheitsdatenblatt des verwendeten
Schmierstoffs

Gegebenenfalls:
o Projektierungsunterlagen

o erganzende Informationen zu Son-
derausfihrungen der Pumpe.
Diese finden Sie in der speziellen
Anlagendokumentation

o Anleitungen von weiteren Komponenten
zum Aufbau der Zentralschmieranlage

-11 -

1.11 ADR Priifbescheinigung

Die beschriebenen Schmierstoffpumpen er-
fullen bei Verwendung der im Typenschlissel
angegebenen ADR-Anschlussmaterialien
und korrekt durchgeftihrter elektrischer
Montage die Anforderungen des ADR flir den
Einsatz auRerhalb explosionsgefahrdeter
Bereiche der Zonen 0, 1 oder 2 in Fahrzeu-
gen der Typen EX/II, EX/IIl, FL und AT.

Priifinstitut: TUV-SUD Auto Service GmbH
Bauteilkennzeichen: TU.EGG.054-01

951-171-028
Version 01



1. Sicherheitshinweise

1.12 Kennzeichnungen am Produkt

Warnung vor ungewolltem Einzug
durch den Ruhrflugel bei geoffne-
tem Behalterdeckel

- Drehrichtung der Pumpe

ADR

TU.EGG.054-01

Bei Pumpen mit
ADR-Zulassung

Entsprechend den Ergebnissen
der Arbeitsplatz-Gefahrdungs-
beurteilung sind durch den
Betreiber ggf. zusatzliche Kenn-
zeichungen (z.B. Warnhinweise,
Gebots-, Verbotszeichen oder
Kennzeichnungen gemaR GHS)
anzubringen.

0

951-171-028
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1.13 Hinweise zum Typenschild

Auf dem Typenschild sind wichtige Kennda-
ten wie Typenbezeichnung, Bestellnummer,
und regulatorische Merkmale angegeben.
Um einen Verlust der Daten durch ein even-
tuell unleserlich gewordenes Typenschild
zu vermeiden, sollten die Kenndaten in die
Anleitung eingetragen werden.

Model:

P. No.

S. No.

-

— LINCOLN)
SKF Lubrication Systems Germany GmbH \ SEEE——.

Model: - P203-xxxxx-Xxx-Xx
P.No.:  644-xxxxx-x
S. N0 XXXXXXXXXXXX
Hinenmn |
pmax:  xxx bar / xxxx psi
U: xxVDC
P: 72W

Made in XXXXXXXXXXXXXXXX

(Kw/1)
Kalenderwoche/Baujahr

1.13.1 ECE-Priifzeichen

Das ECE-Priifzeichen (E1) bestatigt, dass fir
das Produkt eine ECE-Bauartgenehmigung
(ECE R10) erteilt wurde.

1.13.2 EAC-Konformitatszeichen

Das EAC-Konformitatszeichen bestatigt die
Konformitat des Produktes mit den anwend-
baren rechtlichen Bestimmungen der eura-
sischen Zollunion.

-12 -

(.

S. N0 XXXXXXXXXXXXXXXX

® C€

ERL

Factory address KW/J

akF



1. Sicherheitshinweise

1.14 Zur Benutzung berechtigte Personen

1.14.1 Bediener

Person, die aufgrund von Schulungen,
Kenntnissen und Erfahrungen befahigtist,
die mit dem Normalbetrieb verbundenen
Funktionen und Tatigkeiten auszuftthren.
Hierzu gehort auch die Vermeidung von
maglichen Gefahrdungen, die beim Betrieb
entstehen konnen.

1.14.2 Fachkraft Mechanik

Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung,
Kenntnissen und Erfahrungen, welche
Gefahren, die bei Transport, Montage, Inbe-
triebnahme, Betrieb, Wartung, Reparatur
und Demontage auftreten konnen, erkennen
und vermeiden kann.

1.14.3 Elektrofachkraft

Person mit geeigneter fachlicher Aushildung,
Kenntnissen und Erfahrungen, welche
Gefahren, die von Elektrizitat ausgehen kon-
nen, erkennen und vermeiden kann.

akF

1.15 Einweisung von Fremdmonteuren

Vor Aufnahme der Tatigkeiten mussen
Fremdmonteure vom Betreiber tber die
einzuhaltenden, betrieblichen Sicherheits-
bestimmungen, geltenden Unfallverhi-
tungsvorschriften sowie die Funktionen
der Gibergeordneten Maschine und deren
Schutzvorrichtungen informiert werden.

1.16 Bereitstellung einer personlichen
Schutzausriistung

Der Betreiber hat eine fiir den jeweiligen
Einsatzort und Einsatzzweck geeignete per-
sonliche Schutzausrustung zur Verfligung
zu stellen.

-13 -

1.17 Betrieb

Nachfolgende Punkte mussen bei der Inbe-
triebnahme und beim Betrieb eingehalten
werden:

o alle Angaben innerhalb dieser Anleitung
und alle Angaben innerhalb der mitgel-
tenden Dokumente

o alle vom Betreiber einzuhaltenden Ge-
setze und Vorschriften

1.18 Stillsetzen im Notfall

Das Stillsetzen im Notfall erfolgt durch:

o Unterbrechen der Stromzufuhr zur
Pumpe

o ggf. durch vom Betreiber festgelegte
MaRnahmen, z.B. durch das Betatigen
des Not-Aus-Schalters der Ubergeord-
neten Maschine

951-171-028
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1. Sicherheitshinweise

1.19 Transport, Montage, Wartung,
Storung, Reparatur, Stilllegung,
Entsorgung

o Alle relevanten Personen sind vor
dem Beginn der Arbeiten tber die
Durchflihrung zu informieren. Be-
triebliche Vorsichtsmagnahmen und
Arbeitsanweisungen sind zu beachten

o Transport nur mit geeigneten Transport-
und Hebezeugen auf gekennzeichneten
Wegen durchfiihren

o Wartungs- und Reparaturarbeiten kon-
nen bei tiefen bzw. hohen Temperaturen
Einschrankungen unterliegen (z.B. Ver-
anderung der FlieBeigenschaften des
Schmierstoffs). Wartungs- und Repara-
turarbeiten daher bevorzugt bei Raum-
temperatur ausfiuhren

o Vor Durchfihrung der Arbeiten das
Produkt sowie die Maschine, in die das
Produkt eingebaut wird, strom- und
drucklos schalten und gegen unbefugtes
Einschalten sichern

951-171-028
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Durch geeignete Magnahmen sicherstel-
len, dass bewegliche, geloste Teile wah-
rend der Arbeit blockiert sind und keine
GliedmaBen durch unbeabsichtigte Be-
wegungen eingeklemmt werden konnen

Montage des Produkts nur auBerhalb des
Arbeitshereiches von sich bewegenden
Teilen mit ausreichend groRem Abstand
zu Warme- oder Kaltequellen. Andere
Aggregate der Maschine oder des Fahr-
zeuges durfen durch die Montage nicht
beschadigt oder in ihrer Funktion beein-
trachtigt werden

Nasse, rutschige Oberflachen trocknen
oder entsprechend abdecken

HeiRe oder kalte Oberflachen entspre-
chend abdecken

Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen
nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt
werden. Evtl. Wartezeiten zum Entladen
beachten

Arbeiten an elektrischen Bauteilen dir-
fen nur im spannungslosen Zustand und
mit flr elektrische Arbeiten geeigneten
Werkzeugen durchgefiihrt werden

14 -

Elektrischen Anschluss nur entsprechend
den Angaben des gliltigen Schaltplans
und unter Beachtung der einschlagigen
Vorschriften sowie der ortlichen An-
schlussbedingungen durchfiihren

Nicht mit nassen oder feuchten Handen
an Kabel oder elektrische Bauteile fassen

Sicherungen dirfen nicht Gberbriickt
werden. Defekte Sicherungen immer
durch Sicherungen des gleichen Typs
ersetzen

Auf einwandfreien Anschluss des Schutz-
leiters bei Produkten der Schutzklasse |
achten

Gegebenenfalls erforderliche Schutz-
maRnahmen wie z.B. Schutzleiteran-
schluss, und Sicherheitsabstande einhal-
ten. Angegebene Schutzart beachten

Notwendige Bohrungen nur an unkri-
tischen, nicht tragenden Teilen vorneh-
men. Vorhandene Bohrungen nutzen.
Leitungen und Kabel beim Bohren nicht
beschadigen

Magliche Scheuerstellen beachten. Teile
entsprechend schiitzen

akF



1. Sicherheitshinweise

Samtliche verwendeten Komponenten
mussen fur den max. Betriebsdruck und
die maximale bzw. minimale Umge-
bungstemperatur ausgelegt sein

Samtliche Teile drfen nicht auf Torsion,
Scherung oder Biegung beansprucht
werden

Vor der Verwendung Teile auf Verschmut-
zungen kontrollieren und ggf. reinigen

Schmierleitungen missen vor der Mon-
tage mit Schmierstoff geftillt werden.
Dies erleichtert das spatere Entliften der
Anlage

Angegebene Anziehmomente einhalten.
Beim Anziehen einen kalibrierten Dreh-
momentschlissel verwenden

Beim Arbeiten mit schweren Teilen, ge-
eignete Hebewerkzeuge verwenden

Verwechslung, falschen Zusammenbau
von demontierten Teilen vermeiden. Teile
kennzeichnen

akF

1.20 Erstmalige Inbetriebnahme, tagliche

Inbetriebnahme

Sicherstellen dass:

O

alle Sicherheitseinrichtungen vollstandig
vorhanden und funktionsfahig sind

alle Anschliisse ordnungsgemaR verbun-
den sind

alle Teile korrekt eingebaut sind

alle Warnaufkleber am Produkt vollstan-
dig vorhanden, gut sichtbar und unbe-
schadigt sind

unleserliche oder fehlende Warnaufkle-
ber umgehend ersetzt werden

-15-

1.21 Reinigung

o

Es besteht Brandgefahr durch den Ein-
satz von brennbaren Reinigungsmitteln.
Nur flr den Anwendungszweck geeig-
nete, nicht brennbare Reinigungsmittel
einsetzen

Keine aggressiven Reinigungsmittel
verwenden

Reste von Reinigungsmitteln am Produkt
grindlich entfernen

Keine Dampfstrahlgerate und Hoch-
druckreiniger einsetzen. Elektrische
Bauteile konnen beschadigt werden.
Schutzart der Pumpe beachten

Reinigungsarbeiten an stromflhren-
den Bauteilen durfen nicht ausgefthrt
werden

Feuchte Bereiche entsprechend
kennzeichnen

951-171-028
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1. Sicherheitshinweise

1.22 Restrisiken
-

Restrisiko Méglich in Lebensphase | Vermeidung / Abhilfe

Korperverletzung, Sachschaden durch A
Fallen von angehobenen Teilen

Unbefugte Personen fernhalten. Es durfen sich keine Personen unter angehobenen

B|C GIH K Teilen aufhalten. Teile mit geeigneten Hebezeugen anheben.

Korperverletzung, Sachschaden durch Angegebene Anziehmomente einhalten. Produkt nur an ausreichend tragfahigen
Kippen oder Fallen des Produkts durch Bauteilen befestigen, Sind keine Anziehmomente angegeben, sind die Anziehmo-
Nichteinhaltung der angegebenen mente entsprechend der SchraubengroBe fur Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8
Anziehmomente anzuwenden.

Anschlusskabel vor der erstmaligen Verwendung und anschlie@end in regelmaRi-
gen Intervallen auf Beschadigungen priifen. Kabel nicht an beweglichen Teilen oder
Scheuerstellen montieren. Sollte dies nicht zu vermeiden sein, Knickschutzspiralen
bzw. Schutzrohre verwenden.

Korperverletzung, Sachschaden durch
Stromschlag bei Beschadigung des BCDEFGH
Anschlusskabels

Sorgfalt beim Fllen des Behalters und beim AnschlieBen oder Losen der Schmier-

Korperverletzung, Sachschaden stoffleitungen. Nur flr den angegebenen Druck geeignete Hydraulikverschraubungen
durch verschltteten, ausgetretenen B CD F G H K| und Schmierleitungen verwenden. Schmierleitungen nicht an beweglichen Teilen
Schmierstoff oder Scheuerstellen montieren. Sollte dies nicht zu vermeiden sein, Knickschutzspi-

ralen bzw. Schutzrohre zu verwenden.

Verlust der elektrischen Schutzfunktion
durch fehlerhafte Montage von elektri- G
schen Bauteilen nach Reparatur

Nach dem Austausch von elektrischen Bauteilen ist eine elektrische Sicherheitsprii-
fung gemag 1S0 60204-1 durchzufiihren.

Lebensphasen:
A =Transport, B = Montage, C = Erste Inbetriebnahme, D = Betrieb, E = Reinigung, F = Wartung, G = Storung, Reparatur, H = Stilllegung, K = Entsorgung

951-171-028 alCF
Version 01 -16-



2.Schmierstoffe

2. Schmierstoffe

2.1 Allgemeines

Schmierstoffe werden gezielt fur spezifische
Anwendungszwecke eingesetzt. Zur Erful-
lung der Aufgabe mussen Schmierstoffe
verschiedene Anforderungen erfullen.

Die wichtigsten Anforderungen an Schmier-
stoffe sind:

o Verringerung von Reibung und VerschleiB
o Korrosionsschutz
o Gerauschminderung

o Schutz gegen Verschmutzung oder Ein-
dringen von Fremdstoffen

o Kiihlung (primér bei Olen)

o Langlebigkeit (physikalische, chemische
Stabilitat)

o wirtschaftliche und okologische Aspekte

akF

2.2 Auswahl der Schmierstoffe

Schmierstoffe sind aus Sicht der SKF ein
Konstruktionselement. Die Auswahl eines
geeigneten Schmierstoffs erfolgt sinnvoller-
weise schon wahrend der Konstruktion der
Maschine und bildet die Grundlage flr die
Planung der Zentralschmieranlage.

Die Auswahl trifft der Hersteller oder Betrei-
ber der Maschine vorzugsweise gemeinsam
mit dem Lieferanten des Schmierstoffs auf-
grund des durch den spezifischen Anwen-

dungszweck definierten Anforderungsprofils.

Sollten Sie mit der Auswahl von
Schmierstoffen flr Zentralschmieranlagen
keine bzw. nur geringe Erfahrung haben,
setzen Sie sich mit SKF in Verbindung.

Wir unterstlitzen unsere Kunden gerne
bei der Auswahl geeigneter Komponenten
zum Fordern des gewahlten Schmierstoffs
und der Planung und Auslegung einer
Zentralschmieranlage.

Sie vermeiden dadurch eventuelle
Ausfallzeiten durch Schaden an der
Maschine oder Anlage bzw. Schaden an der
Zentralschmieranlage.

-17 -

2.3 Materialvertraglichkeit

Die Schmierstoffe missen generell zu fol-
genden Materialien kompatibel sein:

o Stahl, Grauguss, Messing, Kupfer,
Aluminium

o NBR, FPM, ABS, PA, PUR
2.4 Temperatureigenschaften

Der verwendete Schmierstoff muss fur die
jeweilige konkrete Umgebungstemperatur
des Produkts geeignet sein. Die flr den
einwandfreien Betrieb des Produktes not-
wendige Viskositat muss eingehalten werden
und darf bei tiefen Temperaturen nicht tber-
schritten bzw. bei hohen Temperaturen nicht
unterschritten werden. Notwendige Viskosi-
taten siehe Kapitel Technische Daten.

951-171-028
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2. Schmierstoffe

2.5 Alterung von Schmierstoffen

Bei langerem Stillstand der Maschine ist vor
der erneuten Inbetriebnahme zu prifen,

ob der Schmierstoff aufgrund chemischer
oder physikalischer Alterungserscheinungen
weiterhin flr den Einsatz geeignet ist. Wir
empfehlen diese Uberprifung bereits nach 1
Woche Maschinenstillstand vorzunehmen.

BeiZweifel an der weiteren Eignung des
Schmierstoffs, diesen vor der erneuten In-
betriebnahme ersetzen und ggf. eine initiale
Schmierung von Hand vornehmen.

Es besteht die Moglichkeit, Schmierstoffe

im hauseigenen Labor auf Forderbarkeit
(z.B. ,Ausbluten®) fir den Einsatz in Zentral-
schmieranlagen zu testen.

Bei weiteren Fragen zu Schmierstoffen neh-
men Sie mit der SKF Kontakt auf.

Eine Ubersicht der von uns getesteten
Schmierstoffe kann angefordert werden.

951-171-028
Version 01

0

o

0

Es durfen nur flr das Produkt
spezifizierte Schmierstoffe (sie-
he Kapitel Technische Daten )
eingesetzt werden. Ungeeignete
Schmierstoffe konnen zu einem
Ausfall des Produktes fihren.

Schmierstoffe nicht mischen.
Dies kann unvorhersehbare Aus-
wirkungen auf die Verwendbar-
keit und damit die Funktion der
Zentralschmieranlage haben.

Beim Umgang mit
Schmierstoffen sind die jewei-
ligen Sicherheitsdatenblatter
und ggf. die Gefahrenkennzeich-
nungen auf der Verpackung zu
beachten.

-18 -

Aufgrund der Vielzahl moglicher
Zusatze sind einzelne Schmier-
stoffe, die gemaR Datenblatt
des Herstellers die notwendige
Spezifikation erfllen, unter Um-
standen nicht flir den Einsatz in
Zentralschmieranlagen geeignet
(z.B. Unvertraglichkeit zwischen
synthetischen Schmierstoffen
und Materialien). Um dies zu
vermeiden, verwenden Sie im-
mer Schmierstoffe, die von SKF
getestet wurden.

akF



3. Ubersicht, Funktionsbeschreibung

3. Ubersicht, Funktionsbeschreibung

e N " )
Ubersicht, Funktionsbeschreibung Abh. 1

3.1 Pumpen ohne Folgeplatte

1 Behalter
Der Behalter bevorratet den Schmierstoff.
Entsprechend der Pumpenvariante gibt es
unterschiedliche Behalterausfihrungen und
BehaltergroBen.

1.1 Behalterdeckel
Dient als Schutz vor Verschmutzungen des
Schmierstoffs. Nach dem Entfernen des
Behalterdeckels kann der Behalter von oben
mit sauberem und geeignetem Schmierstoff
aufgefllt werden.

1.2 Behalterliiftung
Belliftet den Behalter wahrend die Pumpe
arbeitet und Schmierstoff gefordert wird.

10 Riihrfligel
Wahrend die Pumpe lauft, homogenisiert
und glattet der Rihrflugel den Schmierstoff.
Zusatzlich driickt der untere vertikale Teil des
Ruhrfligels den Schmierstoff in Richtung der
Pumpenelemente und verbessert dadurch das
Ansaugverhalten der Pumpe.

& J J
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3. Ubersicht, Funktionsbeschreibung

4 1) (

2 Pumpengehduse
Im Pumpengehause befinden sich der Motor,
der elektrische Anschluss, der Beflllnippel, die i Anschlussarten
Pumpenelemente und die Steuerplatine. ? =

. R
Ubersicht, Funktionsbeschreibung Abb. 2

Wirfelstecker

i - -3

3 Pumpenelemente
Die Pumpe kann mit his zu 3 Pumpenele-
menten bestiickt werden (siehe Hinweis im
Typenschliissel).

4 Befillnippel
Dient zur Beflllung der Pumpe von unten.
Wird der Befullnippel entfernt, kann mit ent-
sprechendem Zubehor Gber diesen Anschluss
die externe Fettriickfiihrung von den Druck-
begrenzungsventilen an den Pumpenelemen-
ten angeschlossen werden.

Bajonettstecker

5 Elektrischer Anschluss
Dient zur (5.1) Spannungsversorgung (Ein-
gang) der Pumpe. Entsprechend der kon-
kreten Pumpenvariante ist der elektrische
Anschluss als Wiirfelstecker (links unten) oder
als Bajonettstecker (links oben) ausgefiihrt.

951-171-028 BKF
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3. Ubersicht, Funktionsbeschreibung

( 1

9 Schraubverschluss Steuerplatine
Durch den Schraubverschluss (9) konnen die
Betriebs- oder Fehlerzustande (LED-Anzei-
gen auf der Steuerplatine) erkannt werden.
Zum Auslosen einer Zusatzschmierung
oder zum Einstellen der Schmierzeit an der
Steuerplatine muss der Schraubverschluss (9)
durch Drehen im Gegenuhrzeigersinn entfernt
werden. AnschlieBend ist der Schraubver-
schluss mit dem angegebenem Anziehmo-
ment wieder aufzudrehen.

N N
Ubersicht, Funktionsbeschreibung Abb. 3

M |

L= ] <t o
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3. Ubersicht, Funktionsbeschreibung

11 Steuerplatine H

Die Steuerplatine H dient zur Steuerung von
P203 Schmierpumpen an Fahrzeuganhangern
ohne permanente Spannungsversorgung. Die
Aktivierung der Steuerplatine H erfolgt durch
das erste Bremsen des Fahrzeuges nach dem
Einschalten.

Hierdurch:

o ladtsich der Kondensator auf

o wird die Pumpensteuerung durch den Er-

schltterungssensor aktiviert
o startet die Schmierzeit

Bei Stillstandszeiten, die groRer
sind als die Entladezeit des Kon-
densators, geht die gespeicherte,
bereits abgelaufene Pausenzeit
verloren.

Nach erneuter Betatigung der
0 Bremse beginnt die Pausenzeit

wieder von vorne. Dies ist zu be-
achten bei Fahrzeuganhangern,
die nur kurzzeitig bewegt werden
und anschlieBend langere Zeit
stehen. In diesem Fall sind ggf. Zu-
satzschmierungen notwendig.

. N\
Ubersicht, Funktionsbeschreibung der Steuerplatine H Abb. 4

951-171-028
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3. Ubersicht, Funktionsbeschreibung

Ubersicht, Funktionsbeschreibung der Steuerplatine H Abb. 5

Funktionsprinzip:

Ein Kondensator auf der Steuerplatine H wird
bei jeder Betatigung der Fahrzeugbremse
durch die Spannungsversorgung des Brems-
lichtes aufgeladen. Dadurch wird die notwen-
dige Spannungsversorgung der Steuerplatine A |°.'.................................4 6h
zur Speicherung der Pausen- und Schmierzeit

sowie flr die Funktion des Erschiitterungs- r 7

sensors fir 4-5 Tage sichergestellt (Entlade- B V %V /J V %’ % V A ?M
zeit des Kondensators).

Fahrt das Fahrzeug, wird dies vom Erschitte- C E E g g g E (@)
rungssensor erkannt und die unveranderbare

Bereitschaftszeit (A) und die variable Pausen-
zeit (B) laufen ab.

Beijedem Stillstand des Fahrzeuges wird die
Pausenzeit (B) fiir die Dauer des Stillstandes

gestoppt. Stillstandszeiten werden nicht zur
Bereitschaftszeit (A) addiert. A | Bereitschaftszeit 6 h (unveranderbar)

Bei jedem Bremsvorgang wird fiir dessen Pausenzeit (Fahrzeit) 5h 30 Min. 5h 58 Min.
Dauer eine Schmierung durchgeftihrt, bis die C | Schmierzeit (Bremsen) 30 Min > Min
auf der Steuerplatine eingestellte Schmier- : .

zeit (C) erreicht ist. AnschlieRend werden
keine Schmierungen mehr bei Bremsen
durchgefiihrt.

Nach 6 Stunden beendet die Pumpe die
Bereitschaftzeit (A) und beginnt einen neuen
ZyKlus.

vs)
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3. Ubersicht, Funktionsbeschreibung

-~

Einstellmdglichkeiten an der Steuerplatine H
Nach dem Entfernen des Schraubverschluss
(9) konnen folgende Einstellungen durchge-
flhrt werden.

Einstellen der Schmierzeit:

Hierzu den roten Drehschalter (11.1) in die
gewlinschte Stellung drehen. Werte siehe Ka-
pitel Technische Daten.

Zusatzschmierung auslosen:
Hierzu die Drucktaste (11.2) fur mehrals 2
Sekunden driicken.
Voraussetzungen fur eine Zusatzschmierung
o Die Fahrzeughremse ist betatigt (Span-
nungsversorgung der Pumpe)
o Die Steuerung ist aktiviert (hierzu leicht an
der Pumpe ritteln).

LED s auf der Steuerplatine H
Die Steuerplatine H verfugt tiber 2 LEDs.
Leuchtet die linke LED (11.3), liegt Versor-
gungsspannung an. Leuchtet die rechte LED
(11.4), |auft der Pumpenmotor (siehe auch
Kapitel Anzeige von Betriebszustanden bei
Steuerplatine H).

~

. A\
Ubersicht, Funktionsbeschreibung der Steuerplatine H Abb. 6

AR

111 112
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4. Technische Daten

4. Technische Daten

4.1 Allgemeine Technische Daten )
Betriebsdruck max. 350 bar [5076 psi] Eingang (Spannung) 12V DC Pumpe 24V DC Pumpe
Anzahl Pumpenelemente max. 3 Bemessungsspannung 12V DC+10% 246V DC+10%
Drehrichtung im Uhrzeigersinn Empfohlene Vorsicherung 6,0A (trage) 3,0A(trage)
Schalldruckpegel <70dB (A) Stromaufnahme 6,5A 3A
Nominelle Drehzahl 20 U/min Ausgang (Signal) potentialgebunden
relative Einschaltdauer 30 % ED S3 30 Minuten Schaltleistung max. 60 VA
Umgebungstemperatur? -40°C bis +70 °C[-40 °F bis +158 °F] Schaltspannung max. 30VDC
Einbaulage stehend, d.h. Behalter oben Schaltstrom max. 700 mA
Schutzart und Schutzklasse ‘ siehe nachste Seite

Gewicht der leeren Pumpe
Schmierstoffe - Schmierfette bis NLGI |l 2 Liter ca. 6,5 kg [0.53 gal. ca. 14.3 Ibs.]
4 Liter ca. 9,0 kg [1.06 gal. ca. 19.8 |bs.]
- Befiillnippel 8 Liter ca. 10 kg [2.11 gal. ca. 22.0 lbs.]
Beflillung - Behalterdeckel 11 Liter ca. 12 kg [2.90 gal. ca. 26.5 |bs.]
- optionaler Befiillanschluss 15 Liter ca. 14 kg [3.96 gal. ca. 30.9 Ibs.]
1) Die untere Grenze der Umgebungstemperatur setzt die Férderbarkeit des verwendeten Schmierstoff voraus. Die obere Grenze der Umgebungstempera-
tur ist lastabhangig und wird im Wesentlichen durch die Laufzeit und den Betriebsdruck bestimmt. Bei Temperaturen > 60° C [140° F] und starker Belas-
tung (hoher Druck) sollte die maximale Einschaltdauer reduziert werden.
N
SKF 951-171-028
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4. Technische Daten

4.2 Schutzart und Schutzklassen 4.3 Hydraulisches Anschlussbild
Schutzart IP6K9K

Schutzklasse

- Wirfelstecker SELV/PELV/FELV

- Bajonettstecker SELV/PELV

®

Die angegebene Schutzart der Pumpe setzt die Ver-
wendung von IP6K9K-fahigen Anschlussbuchsen und
entsprechenden Kabeln voraus. Bei Verwendung von
Anschlussbuchsen und Kabeln mit niedrigerer Schutzart,
erfolgt die Einordnung nach der niedrigsten Schutzart.
Die erreichbaren Schutzarten bei der Verwendung der von
uns gelieferten Anschlussbuchsen und Kabel finden Sie im
Kapitel Ersatzteile.

1 = Behalter

2 = Pumpe

3 = Rlckschlagventil

4 = Druckbegrenzungsventil
R = Ricklaufleitung

P = Druckleitung

951-171-
Version 01
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4. Technische Daten

4.4 Nominelle Fordermengen
Die angegebenen nominellen Fordermengen pro Hub und Pumpenelement beziehen sich auf Schmierfette der Klasse NLGI 2 bei einer Umge-
bungstemperatur von + 20 °C[68 °F] und einem Gegendruck von 100 bar [1450 psi] am Pumpenelement. Abweichende Betriebsbedingungen
oder eine abweichende Konfiguration der Pumpe flihren zur Anderung der Motordrehzahl und damit zur Anderung der Férdermenge pro Zeitein-
heit. Ist durch die Anderung der Motordrehzahl eine Anpassung der Fordermenge pro Zeiteinheit notwendig, erfolgt diese sinnvollerweise Giber die
Anpassung der Schmier- und Pausenzeiteinstellung der Pumpe.
Pumpenelement 5 6 7 R B Einheit
o R 0,10 0,16 0,22 0,04-0,18 0,10 ccm
Nominielle Fordermenge pro Hub .
[0.006] [0.0097] [0.0134] [0.0024-0.019] [0.006] [cu.in]
4.4.1 EinflussgroRen auf die Fordermenge
EinflussgroBen Fordermenge erhohend ~ Fordermenge reduzierend
Umgebungstemperatur >+20°C[68 °F] <+20°C[68°F]
Konsistenzklasse des Schmierfetts <NLGI 2 N/A
Anzahl der Pumpenelemente N/A >1
Gegendruck am Pumpenelement <100 bar [1450 psi] > 100 bar [1450 psi]
S5KF 951-171-028
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( 7

4.4.2 Fordermengendiagramme typischer NLGI 2 Schmierstoffe

Tieftemperaturschmierfett Hochtemperaturschmierfett

110 | # 110 | | | |
#’ ‘ ‘ ‘ ‘
100 100
= 90 c 20
() ()
N 80 S 80
& a
£ 70 < 70
& 60 & 60
5 50 5
£ e 0
5} 40 5}
he] 5 40
.l_ 'l—
2 30 2 30
40 -30 20 -10 O 10 20 30 40 50 60 70 °C 40 30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70°C
40 -22 -4 14 32 50 68 86 104 122 140 158 °F 40 22 -4 14 32 50 68 86 104 122 140 158°F

0 ‘ Die Fordermengendiagramme stellen den Mittelwert unterschiedlicher Hoch- bzw. Tieftemperaturschmierfette dar.

Berechnung Fordermenge am Beispiel eines Hochtemperaturschmierfettes
Nominelle Drehzahl des Pumpenmotors pro Minute x nominelle Fordermenge des Pumpenelementes 7 pro Hub x Effizienz in Prozent bei einer angenom-
menen Umgebungstemperatur von -10 °C[14 °F] = 20 U/min x 0,22 ccm [0.0134] x 80 % = 3,5 ccm/min [0.214 cu. in./min).

951-171-028 BKF
Version 01 -28-



4. Technische Daten

4.5 Ubersicht der Behiltervarianten

Nachfolgend finden Sie die méglichen Behaltervarianten der in dieser Anleitung beschriebenen Pumpen (siehe auch Typenschliissel). Aus
Grunden der besseren Darstellung wird immer nur die kleinstmogliche BehaltergroRe abgebildet. In den Abbildungen sind die verschiedenen
Behaltervarianten evtl. optisch nicht zu unterscheiden, da die Unterschiede im inneren Aufbau (z.B. mit und ohne Leermeldung) liegen.

(v" = verfligbare BehaltergroRen)

XNFL XN XNBO XNBA
Liter| 2*| 4 | 8 | 11| 15 2 4* | 8% | 11 | 15* 2 4* | 8* | 11* | 15* 2 4* | 8% | 11 | 15*
[gal]| 0.53| 1.06| 2.11| 2.9|3.96| | 0.53| 1.06| 211 | 2.9 | 3.96 053] 1.06| 211 2.9 | 3.96 053] 1.06| 211 29 | 3.96
v v v v v v v v v v v v

LINCOLN
A

* Bei diesen BehaltergroBen ist zur Montage eines Druckbegrenzungsventils im Pumpenelement der Adapter 226-14105-5 notwendig.

SKF 951-171-028
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4. Technische Daten

4.6 Nutzbares Behaltervolumen

ten Schmierstoffs und der Umgebungstemperatur abhangig. Bei hoher Konsistenz und niedriger Einsatztemperatur haftet in der Regel mehr

0 Das nutzbare Behaltervolumen ist bei der Behaltervariante ohne Folgeplatte wesentlich von der Konsistenz (NLGI-Klasse) des verwende-
Schmierstoff an den inneren Oberflachen des Behalters und der Pumpe an und steht somit nicht als forderbarer Schmierstoff zur Verfligung.

Nutzbares Behaltervolumen Liter 2 4 8 11 15
(Behélter ohne Folgeplatte) [gal] [0.53] [1.06] [2.11] [2.90] [3.96]
Schmierstoffe mit vergleichweise Liter 1,6-20 3,65-4,15 6,65-7,15 8,78-9,28 14,35-14,90
niedriger Konsistenz . 7) [gal] [0.42-053]  [0.96-1.10] [1.76 - 1.88] [2.32 - 2.45] [3.79-3.93]
Schmierstoffe mit vergleichweise Liter 1,8-20 3,35-3,85 7,00 - 7,50 9,13-9,63 14,75 - 15,25
hoher Konsistenz ¢! [gal] [0.47-053]  [0.88-1.01] [1.84-1.98] [2.41 - 2.54] [3.90 - 4.03]

5) Schmierstoffkonsistenzen von NLGI-000 Schmierstoffen bei + 60 °C[140 °F] bis zu Schmierstoffkonsistenzen von NLGI-1,5 Schmierstoffen bei + 20 °C

[68 °F].

6) Schmierstoffkonsistenzen von NLGI-2 Schmierstoffen bei + 20 °C [68 °F] bis zur maximal zuldssigen Schmierstoffkonsistenz.

7) Bei Verwendung von Schmierstoffen mit vergleichsweise niedriger Konsistenz in Pumpen, die starken Vibrationen oder Kippbewegungen (z. B. Bau- oder
Landmaschinen) ausgesetzt sind, ist ein Abstand von ca. 15 mm [0.59 in.] unterhalb der -MAX-Markierung des Behalters einzuhalten. Dies verhindert
das Eindringen von Schmierstoff in die Behalterluftung. Dieser Wert muss bei sehr starken Vibrationen oder groBen Kippbewegungen erhéht werden und
kann bei geringen Vibrationen reduziert werden. Eine Anderung der Befiillhéhe von 10 mm [0.4 in.] entspricht einer Volumenanderung von ca. 0,34 Liter
[0.09 gal.].

951-171-028 alCF
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4. Technische Daten

4.7 Schmierstoffbedarf zur Erstbefiillung einer leeren Pumpe

Zum Fllen einer leer gelieferten Pumpe bis zur -MAX- Markierung des Behalters sind die nachfolgenden Schmierstoffmengen notwendig.

Nennvolumen | Liter /[gal.] 2[0.53] 4[1.06] 8[2.11] 11[2.90] 15[3.96]

Liter 3,8+0,25 5,8+0,25 9,15+0,25 12,1 +0,25 17,5 0,25
erforderliche Schmierstoffmenge
[gal] [2+0.07] [2.53+0.07] [2.41£0.07] [3.20£0.07] [4.62 +0.07]

Die Abweichung zwischen der erforderlichen Schmierstoffmenge zur Erstbeflllung und dem Nennvolumen des Behalters ergibt sich aus der Ful-
lung des Raumes im Pumpengehause bis zur -MIN- Markierung des Behalters.

o

SKF 951-171-028
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4. Technische Daten

(4.8 Anziehmomente
A Pumpenelement 20Nm+2,0Nm  [14.75ftlb. + 1.4 ft.lb.] ==
B Druckbegrenzungsventil 6 Nm -0,5 Nm [4.43 ft.|b. - 0.07 ft.Ib.] b
C Pumpe 18 Nm+1,0Nm  [13.27 ftlb. + 0.74 ft.lb.] \*-——.__H
D Schraubverschluss 2Nm+0,2Nm [1.48 ft.lb. + 0.15 ft.lb.] w
E Gehausedeckel (Unterseite) 0,75Nm+ 0,2 Nm [0.55 ft.lb. + 0.07 ft.lb.] {
F optionaler Befiillanschluss 20Nm+2,0Nm  [14.75ftlb. + 1.4 ftlb.] o S
G ngsgthe'ffjicggggec{]miemippel 10Nm+1,0Nm  [7.38ftlb. + 0.7 ftlb]

\

951-171-028 akF

Version 01
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4. Technische Daten

4.9 Mogliche Einstellwerte der Schmierzeiten

Stellung des Drehschalters (rot) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 A B C D E F
Schmierzeit in Minuten 2 4 6 8 | 10| 12| 14| 16 | 18 | 20| 22 | 24 | 26 | 28 | 30
Werkseinstellung des Drehschalters (rot) X

Hinweis zur Stellung O der Drehschalter
Die Drehschalter niemals in Stellung O drehen. Diese Stellung ist ausschlieRlich flir Zwecke des Herstellers bestimmt.

akF
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4. Technische Daten

4.10 Typenschlissel

Anhand des Typenschliissels konnen wichtige Merkmale des Produktes ausgewahlt/ identifiziert werden. Den konkreten Typenschliissel des jeweiligen Pro-
duktes finden Sie auf dem Typenschild an der Pumpe.

-T6]0]0

-1214

-TEJcJoJoJoJoJoJol-TH] _T_

+

A[D[R

Beispiel

P[2]0]3
A

_lE[-[_[2]xIN[B]O
BIC D E

F

G

HIKIHIK/H K|HK L

N

Rubrik

1213

X1 | X2 | X3 | X4

Position

A| Produktbezeichnung?)

E | Behalterausfiihrungen 9)

p203

B | Korrosionsschutzklassen?)

C3

Schutzdauer > 15 Jahrel0)

X

C5-M  Schutzdauer > 15 Jahre10)

C|Zulassungen?

XN = Schmierfett ohne Leermeldung

XNFL = Schmierfett ohne Leermeldung (Flachbehalter)

XNBO = Schmierfett ohne Leermeldung mit Behalterdeckel

XNBA = Schmierfett ohne Leermeldung mit abschlieRbarem Behalterdeckel

E =

E1(ECERIO) |

D | BehaltergroRen (Nennvolumen)?)

2 =

21

[0.53 gal.]

4 =

4|

[1.06 gal]

8 =

81

[211 gal]

11 =

11 |

[2.90 gal]]

15 =

15 |

[3.96 gal]]

9) Aus diesen Rubriken kann immer nur ein Merkmal ausgewahlt

werden.
10) Die Korrosionsschutzdauer ist keine Gewahrleistungszeit

C5-M Ausfiihrungen sind nicht kombinierbar mit den Pumpen-
elementen L, R, Bund C.

951-171-028
Version 01
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Pl2lol3[_JE[-[_T2[xIN[BJo[-[6]0fo]-T2]4[-[Elclolofolofolol-[H[_[_TAl+[A[D[R]Beispiel
A B|C D E F G HIK[HIK[H|KIH|K L M N | Rubrik
1[2]3 X1 | x2 [ 3 | x4 Position

Positionen der Pumpenelemente im

F | Pumpenelementel2) .
Typenschlussel

0 = ohne Pumpenelement

5 = Kolben®5 mm [0.20in.] Fordermenge der Pumpenelemente siehe
6 = Kolben®6 mm [0.23in)] Kapitel Nominelle Fordermenge Werden nur 2 Pumpenele-
7 = Kolben®7 mm [0.281in.] A mente benotigt, sollten dieses
- - - - = o moglichst gegenlberliegend
R = Kolben®7 mm [0.28 !n.] Fo.rdermenge einstellbar angeordnet werden (Position 1
B = Kolben®7 mm [0.28in.] mit Bypass und 3).
Positionen der Pumpenelemente im Typenschlissel von rechts nach links
Gewinde:
Anschluss M22x1.5
Auslass G1/4
G | Anschlussspannung?)
12 = 12VDC
24 = 24V DC
13) Aus diesen Rubriken ist immer eine Mehrfachauswahl mit Positionsangabe
notwendig.
S5KF 951-171-028
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Pl2lol3]_TE[-[_T2[xIN[Blo|-J6lofo[-[2]4][-[E[clofolofofofol-]H]_[_[A]+]A[D]R]Beispiel
A B|C D E F G HIK/H K/ H|K|H|K L M N Rubrik
1[2]3 X1 | X2 | X3 | X4 Position
H | Anschlussarten an der Pumpe??) Magliche Positionen der Anschlussarten an der Pumpe
0 = keinAnschluss an der Pumpe Links Rechts X1 | X2 | X3 | X4
E = Wirfelstecker E 0 0 0

5 = Bajonettstecker 4/3-polig!3) 0 5 0 0

o o

K | Anschlussmaterial 13)

Anschlussmaterial passend zur Anschlussart

0 = ohneAnschlussmaterial 0 E|5]

1 = nurAnschlussdose (schwarz) E

A = Anschlussdose (schwarz) mit angegossenem Kabel 10 m [33 ft.] E Das Anschlussmaterial wird der Pumpe lose
C = Anschlussdose (schwarz) mit montiertem ADR Kabel 10 m [33 ft.] E beigelegt

E = Bajonettsteckdose 4/3-adrig mit Kabel 10 m [33 ft.] 5

12) Aus diesen Rubriken ist immer eine Mehrfachauswahl mit Positionsangabe notwendig.
13) Zu dieser Anschlussart ist immer das passende Anschlussmaterial mit Bajonettsteckdose auszuwahlen

951-171-028 BKF
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Pl[2]of3]_JE[-[_T2[xIN[BJo|-Jé6fofo]-[2][4[-[EJc]ofofofofofo]-]H]_[_[A]+[A[D]R]Beispil
A B|C D E F G HIKIH[KIH[K[HK L [M N | Rubrik
1[2]3 X1 | X2 [ x3 | x4 Position

L | Steuerplatine?)
H = Steuerplatine H

M | Schmierfette?)
A4 = Pumpe werkseitig mit Fuchs Renocal FN 745 vorgefillt
S15) = Pumpe werkseitig gemaR Kundenspezifikation mit Schmierstoff vorgefillt

Z = ohneFett
N | Zusatzangaben?0)
ADR16) = Pumpe fiir Gefahrguttransporter

14)Pumpen sind mit folgenden Fettmengen geflillt: Pumpe ohne Folgeplatte: 2|-Behalter ca. 750 g [27 fl.oz.] > 4L-Behalter ca. 1500 g [54 fl.oz.]

15) Beachten Sie die Einschrankungen bzgl. CLP / GHS im Kapitel Vorhersehbarer Missbrauch sowie die im Kapitel Schmierstoffe angegebenen Spezifikationen flr
Schmierstoffe

16)Zusatzangabe ADR immer zusammen mit dem Merkmal C aus der Rubrik (K) auswahlen

SKF 951-171-028
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5. Lieferung, Ricksendung, Lagerung

5. Lieferung, Riicksendung, Lagerung

5.1 Lieferung

Nach Empfang der Lieferung ist diese auf
eventuelle Transportschaden und anhand
der Lieferpapiere auf Vollstandigkeit zu pru-
fen. Teilen Sie Transportschaden sofort dem
Transportunternehmen mit.

Das Verpackungsmaterial ist so lange aufzu-
bewahren, bis eventuelle Unstimmigkeiten
geklart sind. Beim innerbetrieblichen Trans-
portist auf sichere Handhabung zu achten.

5.2 Ricksendung

Samtliche verschmutzten Teile sind vor der
Ricksendung zu reinigen und sachgerecht,
d.h. gemag den Bestimmungen des Emp-
fangerlandes, zu verpacken.

Das Produkt ist vor mechanischen Einwir-
kungen, z.B. StoRen, zu schitzen. Es gibt
keine Einschrankungen fiir den Land-, Luft
oder Seetransport.

Ricksendungen sind folgendermafRen auf
der Verpackung zu kennzeichnen.

‘
Ry
]

951-171-028
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5.3 Lagerung

Es gelten folgende Bedingungen flr die

Lagerung:

o trocken, staubarm, erschutterungsfrei in
geschlossenen Raumen

o keine korrosiven, aggressiven Stoffe am
Lagerort (z. B. UV-Strahlen, Ozon)

o geschitzt vor TierfraR (Insekten,
Nagetiere)

o moglichstin der
Original-Produktverpackung

o abgeschirmt vor in der Nahe befindlichen
Warme- und Kaltequellen

o bei groBen Temperaturschwankungen
oder hoher Luftfeuchtigkeit sind geeigne-
te MaRBnahmen (z.B. Heizung) zu treffen
um die Bildung von Kondenswasser zu
vermeiden

Produkte vor der Verwendung
auf mogliche eingetretene
Beschadigungen wahrend der
Lagerung kontrollieren. Dies gilt
besonders flir Teile aus Kunststoff
und Gummi (Versprodungen).

o

-38 -

5.4 Lagerungstemperaturbereich

o Beinicht mit Schmierstoff vorgefllten
Teilen entspricht die zulassige Lage-
rungstemperatur dem zulassigen Um-
gebungstemperaturbereich der Pumpe
(siehe Technische Daten)

o Bei mit Schmierstoff vorgeftllten
Teilen entspricht der zulassige
Lagerungstemperaturbereich:

5 °C [+41 °F]
35 °C [+95 °F]

min. +
max. +

Wird der Lagerungstemperatur-
bereich nicht eingehalten, flih-
ren die nachfolgend genannten
Arbeitsschritte zum Austausch
des Schmierstoffs ggf. nicht zum
gewdlnschten Ergebnis.

o
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5. Lieferung, Riicksendung, Lagerung

5.5 Lagerbedingungen fiir mit Schmier-
stoff vorgefiillte Teile

Nachfolgend genannte Bedingungen sind
bei der Lagerung von mit Schmierstoff vor-
geflllten Produkten einzuhalten.

5.5.1 Lagerdauer bis 6 Monate

Vorgeflllte Produkte konnen ohne weitere
MaRnahmen verwendet werden.

5.5.2 Lagerdauer zwischen 6 und 18
Monaten

Pumpe

e Pumpe elektrisch anschlieBen

e Pumpe einschalten und laufen lassen,
z.B. durch Ausldsen einer Zusatzschmie-
rung, bis an jedem Pumpenelement ca. 4
ccm Schmierstoff austritt

e Pumpe elektrisch vom Netz trennen

e Ausgetretenen Schmierstoff entfernen
und entsorgen

akF

Verteiler
¢ Alle Anschlussleitungen und ggf. Ver-
schlusschrauben demontieren

e Pumpe mit neuem und flr den Anwen-
dungszweck geeignetem Schmierfett so
an der Verteilerleiste anschlieen, dass
der gegenuberliegende Anschluss der
Verteilerleiste offen ist

e Pumpe so lange laufen lassen, bis fri-
scher Schmierstoff an der Verteilerleiste
austritt

e Uberschiissigen Schmierstoff entfernen

e \erschlussschrauben und Anschlusslei-
tungen wieder montieren

Leitungen
e \ormontierte Leitungen demontieren

e Sicherstellen, dass beide Enden der Lei-
tung offen sind

e Leitungen kpl. mit frischem Schmierstoff

fullen

-39-

5.5.3 Lagerdauer (iber 18 Monaten
Um Storungen zu vermeiden, sollte vor der
Inbetriebnahme Riicksprache mit dem Her-
steller gehalten werden. Das prinzipielle Vor-
gehen zum Entfernen der alten Fettflllung
entspricht dem fur die Lagerdauer zwischen
6 und 18 Monaten.

951-171-028
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6. Montage

6. Montage

6.1 Allgemeines

Die in der Anleitung genannten Produkte
dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
montiert werden.

Bei der Montage ist auf Folgendes zu achten:

o Andere Aggregate dirfen durch die Mon-
tage nicht beschadigt werden

o Das Produkt darf nicht im Aktionsradius
beweglicher Teile montiert werden

o Das Produkt muss in einem ausreichend
groRen Abstand von Warme- und Kalte-
guellen montiert werden

o Die Schutzart des Produktes ist zu
beachten

o Sicherheitsabstande sowie gesetzliche
Montage- und Unfallverhitungsvor-
schriften sind einzuhalten

951-171-028
Version 01

o Evtl. vorhandene optische Uberwa-
chungseinrichtungen wie, z.B. Manome-
ter, MIN-, MAX- Markierungen oder Kol-
bendetektoren, mlissen gut sichthar sein

o Vorgaben zur Einbaulage im Kapitel Tech-
nische Daten beachten

- 40 -

6.2 Montageort

Das Produkt sollte maglichst geschitzt
vor Feuchtigkeit, Staub und Vibration so-
wie leicht zuganglich montiert werden.
Dies erleichert weitere Installationen und
Wartungsarbeiten.
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6. Montage

6.3 Mechanischer Anschluss

6.3.1 MindesteinbaumaRe

Um genlgend Platz fir Wartungsarbeiten oder zum Anbau zusatzlicher Bauteile zum Aufbau einer Zentralschmieranlage an die Pum-
pe zu haben, sollte in jede Richtung zu den angegebenen MaRen zusatzlich ein Freiraum von mindestens 200 mm [3.94 in.] vorgese-
hen werden.

Behalter- BehaltergroBe BehaltergroBe BehaltergroBe
ausfiihrung ca. Hohe (H) mm [in.] ca. Breite (B) mm [in.] ca. Tiefe (T) mm [in.]
Liter 2 4 8 11 15 2 4 8 11 15 2 4 8 11 15
[gal] | [0.53] | [1.06] [211] [2.90] [3.9] @ [0.53] [1.06] [211] [2.90] [3.96] [0.53] [1.06] [211] [2.90] [3.96]
XN 325 355 | 458 708 213 230 250 240 224 250 250 244
[12.79] [13.98] [18.0] [27.87] [839] [9.06] [9.84] [9.45] || [8.81] [9.84] 1[9.84] [9.60]
244 232 250
ANFL 0611 [9.13] [9.84]
YNBO 360 350 457 611 729 211 232 232 227 216 224 250 250 224 244
[1417] [13.78] [18] [24.06] [28] | [8.30] [9.13] [9.13] [8.93] [8.50] @ [8.82] [9.84] [9.84] [8.82] [9.61]
YNBA 360 467 250 230 250 251
[14.17] [18.36] [9.84] [9.06] [9.84] [9.88]
SKF 951-171-028
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6. Montage

~
MindesteinbaumaRe Abb. 7

LINCOLN

LINCOLN
A

LINCOLN
—

B B B B B B
J
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6. Montage

6.3.2 Montagebohrungen

ACHTUNG

Beschadigung der tibergeordneten
Maschine und der Pumpe maglich

Die Montagebohrungen nur an nicht
tragenden Teilen der tbergeordneten Ma-
schine einbringen. Die Befestigung darf
nicht an zwei gegeneinander beweglichen
Teilen (z.B. Maschinenbett und Maschi-
nenaufbau) erfolgen. Bei der Montage
von Pumpen mit 111[2.9 gal.] oder 15!
[3.96 gal.] Behalter darf die Ebenheit

der oberen und unteren Montageflache
zueinander um maximal 2 mm [0.039 in.]
abweichen.

Die Befestigung erfolgt mit:

2 bzw. 3 Schrauben M8 (8.8)
2 bzw. 3 Sechskantmuttern M8 (8.8)
2 bzw. 3 Scheiben 8

Anziehmoment = 18 Nm + 1,0 Nm
[13.27 ft.lb. £ 0.74 ft.lb.]

Durchmesser der Bohrungen im Pumpen-
gehause = @ 9 mm [0.35in.]

L= ] <t o

Pumpen mit 2 1[0.53gal.] oder 4 1{1.06 gal.]

Pumpen mit 8 [[2.11 gal.] Behélter

Behalter
Werden an den zwei unteren Befestigungs-
punkten (A) oder (B) des Pumpengehauses
befestigt.

Werden an den drei unteren Befestigungs-
punkten (A) oder (B) und (C) des Pumpenge-
hauses befestigt.

, 1 = 8 mm [327in]
Bl = 180 mm [7.09in]
A2 = 124 mm [488in]
B2 = 112 mm [4.41in]
-

N
Befestigungspunkte am Pumpengehause der P203 Abb. 8

~43-
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6. Montage

Pumpen mit 11 1[2.9 gal.] oder 15 1[3.96
gal.] Behalter

Werden an den unteren Montagebohrun-
gen (A) oder (B) des Pumpengehauses und
zusatzlich an 2 oberen Montagepunkten (D)
befestigt.

Die Befestigung oben am Befestigungswin-
kel erfolgt mit:

2 Schrauben M8 (8.8)
2 Sechskantmuttern M8 (8.8)
2 Scheiben 8

Anziehmoment = 18 Nm + 1,0 Nm
[13.27 ft.lb. £ 0.74 ft.lb.]

Durchmesser der Bohrungen am oberen
Befestigungswinkel = @ 10,4 mm [10in.].

Behalter 111[2.9 gal.]
D1 = 557 mm [21.93in]
D2 160 mm [6.30in.]
D3 = 80 mm [3.15n]

Behalter 151[3.96 gal ]
D1 = 675 mm [2657in)]
D2 160 mm [6.30in]
D3 80 mm [3.15in.]

951-171-028
Version 01

N
Montagebohrungen fiir Pumpen mit 11 [ [2.9 gal.] oder 15 [ [3.96 gal.] Behalter Abb. 9

D1

| [u6£0°0]0°T |U}—1

A

alcF



6. Montage

; 8
6.4 Elektrischer Anschluss Elektrischer Anschluss Abb. 10

AR

Wiirfelstecker

Stromschlag
A Vor allen Arbeiten an elektrischen
Bauteilen ist das Produkt
elektrisch vom Netz zu trennen.

Wirfelstecker Bajonettstecker

Der elektrische Anschluss erfolgt entspre- : )
chend der Anschlussart der Pumpe. AL s Bajonettstecker 4/3

e |eitung flir die Spannungsversorgung
(5.1) entsprechend dem jeweiligen An-
schlussplan in dieser Anleitung konfek-
tionieren oder vorkonfektionierte Kabel
(siehe Typenschliissel) verwenden

e Buchse auf den entsprechenden
Stecker setzen und festdrehen bzw.
bei Wiirfelsteckern diesen mit seiner
Schraube anziehen. Nur so ist die Ein-
haltung der Schutzart sichergestellt

Die Leitung so anschlieRen,

0 dass keine mechanischen
Krafte auf das Produkt tber-
tragen werden.

. o J

S5KF 951-171-028
~ 45 - Version 01



6. Montage

-
6.5 Einstellen der Fordermenge am
Pumpenelement R

Die Fordermenge des Pum-
penelementes R kann nur
wahrend des Stillstands der
0 Pumpe eingestellt werden.
Auslieferzustand ist Vollfor-
derung, d.h. das EinstellmaR
betragtS = 29 mm[1.14 in.].

Gehen Sie zum Einstellen folgender-
maRen vor:

e Kontermutter (3.2) l6sen

e Fordermenge durch Drehen der Spin-
del (3.3) auf das angegebene MaR ent-
sprechend der nebenstehenden Tabelle
einstellen

U = geringere Fordermenge
Jd groRere Fordermenge

e Nach dem Einstellen der Fordermenge
die Kontermutter (3.2) wieder anziehen

Anziehmoment = 20 Nm + 2,0 Nm
[14.75 ft.lb. £ 1.4 ft.lb.]

~
Einstellen der Fordermenge am Pumpenelement R Abb. 11

Fordermenge
ccm/Hub
[fl.oz./ stroke]

/id

[0.0061]
[0.0054]
[0.0047]
[0.0041]
[0.0034]
[0.0027]
[0.0021]
[0.0014]

0,18

0,16

0,14

0,12

0,10
0,08

0,06

0,04

255 26 265 27 275 28 285 29

(11 [1.02] [1.04]1[1.06] [1.08] [1.1] [1.12] [1.14]
Smmiin.]
FIEE RRA

T
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6. Montage

-
6.6 Druckbegrenzungsventil montieren

Jedes Pumpenelement ist mit einem fur
den projektierten maximal zulassigen
Betriebsdruck der Zentralschmieranlage
geeigneten Druckbegrenzungsventil
abzusichern.

Hinweis bezliglich des notwen-
digen Adapters flr bestimmte

o BehaltergroRen in Kapitel
Ubersicht der Behaltervarian-
ten beachten.

Gehen Sie zur Montage folgendermaRen
Vor:

e Verschlussstopfen (3.1) aus dem Pum-
penelement (3) entfernen

e Druckbegrenzungsventil (8) in Pum-
penelement (3) einschrauben

¢ \organg fur jedes Pumpenelement
wiederholen

Anziehmoment = 6 Nm -0,5 Nm
[4.43 ft.lb. - 0.07 ft.lb.]

~

~
Druckbegrenzungsventil montieren Abb. 12

_‘n____‘__

3

J

L= ] <t o
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6. Montage

6.7 Schmierleitungsanschluss

/A VORSICHT

c Sturzgefahr
Sorgfalt beim Umgang mit
Schmierstoffen. Ausgetretenen

Schmierstoff umgehend entfernen
bzw. binden.

Schmierstoffleitungen so an-
schlieBen, dass keine Krafte auf
das Produkt Ubertragen werden
(spannungsfreier Anschluss).

0

Samtliche Bauteile der Zentralschmieranlage

sind auszulegen flr:

o den maximal auftretenden Betriebsdruck

o die zulassige Umgebungstemperatur

o das Fordervolumen und den zu fordern-
den Schmierstoff

951-171-028
Version 01

Fir einen sicheren und storungsarmen Be-
trieb sind die folgenden Montagehinweise zu
beachten.

o

Nur saubere Komponenten und vorge-
fullte Schmierleitungen verwenden

Die Schmierstoffhauptleitung sollte auf-
steigend verlaufen und an der hochsten
Stelle entliftbar sein. Schmierleitungen
sind grundsatzlich so zu verlegen, dass
sich an keiner Stelle Lufteinschlisse bil-
den konnen

Schmierstoffverteiler am Ende der
Schmierstoffhauptleitung so montieren,
dass die Auslasse der Schmierstoffvertei-
ler nach Maglichkeit nach oben zeigen

Mussen Schmierstoffverteiler anlagen-
bedingt unterhalb der Schmierstoff-
hauptleitung verlegt werden, dann sollte
dies nicht am Ende der Schmierstoff-
hauptleitung erfolgen

~ 48 -

o Die Stromung des Schmierstoffs sollte

nicht durch den Einbau von scharfen
Krammern, Eckventilen, nach innen
vorstehenden Dichtungen oder Quer-
schnittsanderungen (groR nach klein)
behindert werden. Unvermeidbare Quer-
schnittsanderungen in den Schmier-
leitungen sind mit sanften Ubergangen
auszufihren

akF



6. Montage

(, N
6.8 Beflllen mit Schmierstoff Befiillen tiber Behalterdeckel Abb. 13

6.8.1 Beflillen iber Behalterdeckel

/\\ WARNUNG

A Quetschgefahr

am sich drehenden Rihrfllgel.
Beftllen Uber die Offnung des Be-
halterdeckels ist nur erlaubt, wenn
die Pumpe zuvor elektrisch durch
Ldsen des Anschlusses (5.1) vom
Netz getrennt wurde.

o Behalterdeckel (1.1) im Gegenuhr-
zeigersinn vom Behalter l6sen. Be-
halterdeckel an einem sauberen Ort
ablegen. Die Innenseite des Behalter-
deckels darf nicht verschmutzt werden.
Evtl. vorhandene Verschmutzungen
entfernen

e Behalter von oben bis zur - MAX -
Markierung flllen. Darauf achten, dass
der Schmierstoff moglichst ohne Luft-
einschlisse eingefullt wird

o Behalterdeckel (1.1) im Uhrzeigersinn
wieder montieren

. AN J

S5KF 951-171-028
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6. Montage

-
6.8.2 Beflillen tber Befiillnippel
e Beflllanschluss der Beflillpumpe mit
dem Beflllnippel (4) verbinden
e Beflillpumpe einschalten und Behalter
bis kurz unter die - MAX - Markierung
fullen

e Beflllpumpe ausschalten und vom Be-
fUllnippel (4) der Pumpe entfernen

~
Beflllen tber Beflllnippel Abb. 14

)

951-171-028
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6. Montage

-
6.8.3 Beflillen tiber den optionalen
Befillanschluss

e Schutzkappe (20.1) am Befiillan-
schluss (20) im Gegenuhrzeigersinn
abschrauben

e Beftllanschluss der Beflllpumpe mit
dem Beflillanschluss (20) verbinden

e Befllpumpe einschalten und Behalter
bis kurz unter die - MAX - Markierung
flllen

o Beflllpumpe ausschalten und vom
Beflillanschluss (20) der Pumpe
entfernen

e Schutzkappe (20.1) im Uhrzeigersinn
wieder auf den Beftillanschluss (20)
der Pumpe schrauben

~
Beflillen mit Schmierstoff Gber Beftillanschluss Abb. 15

201

20
= g y

J

L= ] <t o
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6. Montage

-
6.9 Einstellen der Schmierzeiten

Die Einstellung/ Anderung der Schmier-
zeiten erfolgt im Normalfall iber den ro-
ten Drehschalter auf der Steuerplatine.

e Schraubverschluss (9) inkl. Dichtring
entfernen

e Schmierzeit durch Drehen des roten
Drehschalters (11.1) in die gewlinschte
Stellung einstellen. Mogliche Wer-
te siehe Kapitel Einstellwerte der
Schmierzeiten

e Schraubverschluss (9) inkl. Dichtring
wieder montieren

Anziehmoment 2 Nm + 0,2 Nm
[1.48 ft.lb. + 0.15 ft.b.]

Den Drehschalter niemals in
Stellung 0" drehen. Diese Stel-
lung ist ausschlieBlich flir Zwecke
des Herstellers bestimmt.

~
Schmierzeit einstellen Abb. 16

111

951-171-028
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7. Erstmalige Inbetriebnahme

7. Erstmalige Inbetriebnahme

Zur Gewabhrleistung der Sicherheit und Funktion sind die nachfolgenden Kontrollen durch die vom Betreiber bestimmte Person durchzufih-
ren. Erkannte Mangel sind umgehend zu beseitigen. Die Beseitigung von Mangeln hat ausschlieBlich durch eine hierzu befahigte und beauf-

tragte Fachkraft zu erfolgen.

Checkliste Inbetriebnahme

7.1 Kontrollen vor der erstmaligen Inbetriebnahme JA NEIN
Elektrischer Anschluss korrekt durchgefiihrt ] ]
Mechanischer Anschluss korrekt durchgefiihrt ] ]
Die Leistungsdaten der vorher genannten Anschlisse stimmen mit den Angaben in den Technischen Daten Uberein ] ]
Samtliche Komponenten, wie z. B. Schmierleitungen und Verteiler, sind korrekt montiert ] ]
Produkt mit geeignetem Druckbegrenzungsventil abgesichert ] ]
Keine Beschadigungen, Verschmutzungen und Korrosion erkennbar ] ]
Evtl. demontierte Schutz- und Uberwachungseinrichtungen sind wieder vollstandig montiert und funktionsfahig ] ]
Samtliche Warnaufkleber am Produkt sind vorhanden und in ordnungsgemagem Zustand ] ]
Die auf der Steuerplatine eingestellte Schmier- und Pausenzeit stimmt mit der projektierten Schmier- und Pausenzeit tberein ] ]

7.2 Kontrollen wahrend der erstmaligen Inbetriebnahme
Keine ungewohnlichen Gerausche, Vibrationen, Feuchtigkeitsansammlungen, Gertche vorhanden ] ]
Kein ungewollter Austritt von Schmierstoff (Leckagen) an Verbindungen L] L]
Schmierstoff wird blasenfrei gefordert ] ]
Die zu schmierenden Lager und Reibstellen werden mit der projektierten Schmierstoffmenge versorgt ] ]

S5KF 951-171-028
Version 01
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7. Erstmalige Inbetriebnahme

-
7.3 Zusatzschmierung auslosen

Gehen Sie zum Auslosen einer Zusatz-
schmierung folgendermagen vor:

e Schraubverschluss (9) inkl. Dichtring
entfernen

e Drucktaster (11.3) zum Auslosen
einer Zusatzschmierung auf der
Steuerplatine driicken (>2 Sekun-
den). Die rechte LED (11.5) beginnt
zu leuchten und leuchtet, solange der
Motor lauft

Die Dauer des Schmierzyklus entspricht

dem auf der Steuerplatine eingestellten

Wert.

e Schraubverschluss (9) und Dichtring
wieder montieren

Anziehmoment 2 Nm + 0,2 Nm
[1.48 ft.lb. + 0.15 ft.lb.]

~
Zusatzschmierung auslosen Abb. 17

Die Pumpe beginnt einen Schmierzyklus.

951-171-028
Version 01
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8. Betrieb

8. Betrieb

SKF Produkte arbeiten weitestgehend
automatisch.

Die Tatigkeiten wahrend des Normalbetrie-
bes beschranken sich im Wesentlichen auf
die Kontrolle des Fullstands bei Pumpen
ohne Leermeldung und das rechtzeitige
Nachfullen von Schmierstoff.

8.1 Schmierstoff nachftillen

Siehe Kapitel Beftllen mit Schmierstoff

akF
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9. Reinigung

9. Reinigung

A Stromschlag

an Kabel oder Elektrobauteile fassen.

beschadigt werden.

Betriebsvorschrift des Betreibers.

Reinigungsarbeiten nur an zuvor strom- und drucklos gemachten Produkten durchfiihren. Nicht mit nassen oder feuchten Handen
Dampfstrahlgerate oder Hochdruckreiniger nur entsprechend der Schutzart der Pumpe einsetzen. Elektrische Bauteile konnen sonst

Durchftihrung der Reinigung, notwendige personliche Schutzausristung, Reinigungsmittel und Gerate entsprechend der glltigen

A

9.1 Reinigungsmittel 9.2 AuRenreinigung
Es durfen nur materialvertragliche Reini- ¢ Nasse Bereiche kennzeichnen und
gungsmittel verwendet werden. (siehe Kapi- sichern
tel Materialvertraglichkeit) e Unbefugte Personen fernhalten
Rest des Reinigungsmittels e Grindliche Reinigung aller auBeren
0 am Produkt vollstandig ent- Oberflachen mit feuchtem Tuch
fernen und mit klarem Wasser

Behalter wahrend der Reinigung
unbedingt geschlossen halten.

nachspdilen. o

951-171-028
Version 01 -56-

9.3 Innenreinigung

Eine Innenreinigung ist normalerweise nicht
notwendig.

Sollte versehentlich ein falscher oder ver-
schmutzter Schmierstoff eingeftllt worden
sein, muss eine Innenreinigung vorgenom-
men werden.

Nehmen Sie hierzu Kontakt mit dem SKF-
Kundendienst auf.

alcF



10. Wartung

10. Wartung

Eine sorgfaltige und regelmagige Wartung ist die Voraussetzung, um eventuelle Storungen rechtzeitig zu erkennen und zu beseitigen. Die

konkreten Fristen sind immer durch den Betreiber aufgrund der Betriebsbedingungen zu ermitteln, regelmagig zu Uberplfen und ggf. anzu-

passen. Kopieren Sie ggf. die Tabelle fur regelmaRige Wartungstatigkeiten.

Checkliste Wartung

Durchzuftihrende Tatigkeit

Elektrischer Anschluss korrekt durchgefiihrt

Mechanischer Anschluss korrekt durchgefiihrt

Die Leistungsdaten der vorher genannten Anschlisse stimmen mit den Angaben in den Technischen Daten tberein
Samtliche Komponenten, wie z. B. Schmierleitungen und Verteiler, sind korrekt montiert

Produkt mit geeignetem Druckbegrenzungsventil abgesichert

Keine Beschadigungen, Verschmutzungen und Korrosion erkennbar

Evtl. demontierte Schutz- und Uberwachungseinrichtungen sind wieder vollstindig montiert und funktionsfahig
Samtliche Warnaufkleber am Produkt sind vorhanden und in ordnungsgemagem Zustand

Keine ungewdchnlichen Gerausche, Vibrationen, Feuchtigkeitsansammlungen, Gertiche vorhanden

Kein ungewollter Austritt von Schmierstoff (Leckagen) an Verbindungen

Schmierstoff wird blasenfrei gefordert

Die zu schmierenden Lager und Reibstellen werden mit der projektierten Schmierstoffmenge versorgt

NEIN

OO0O00O00O00d00On0O s
OO0OO00O00000O0On O
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11. Storungen, Ursache und Beseitigung

11. Storung, Ursache und Beseitigung

Storungstabelle 1
Storung Magliche Ursache Beseitigung
Prifen, ob eine der angegebenen Stérungen vorliegt
und diese im Rahmen der Zustandigkeit beseitigen.
o Spannungsversorgung zur Pumpe unterbrochen| _ . . .
o Anschlusskabel der Pumpe geldst oder defekt | Storungen auBerhalb des eigenen Zustandigkeitsbe-
) ) o o externe Sicherung defekt reiches sind dem Vorgesetzten zur Einleitung weiterer
Pumpe lauft nicht trotz betatigter Bremse o Pumpe befindet sich in der Pausenzeit MaBnahmen mitzuteilen.
des Fahrzeuges
o Motor der Pumpe defekt . .
o Steuerplatine der Pumpe defekt Kann der Fehler so nicht ermittelt und behoben wer-
o Interner Kabelbruch den, setzen Sie sich bitte mit unserem Kundendienst in
Verbindung.
951-171-028 alcF
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11. Storungen, Ursache und Beseitigung

Storungstabelle 2

Storung

Pumpe lauft,

fordert aber nicht
oder fordert zu wenig
Schmierstoff

Magliche Ursache

O 0 O 0O OO

Blockade, Storung innerhalb der Zentralschmieranlage
Rickschlagventil defekt

Druckbegrenzungsventil defekt

Ansaugbohrung eines Pumpenelementes verstopft
Pumpenelement verschlieBen

Lufteinschluss im Schmierstoff

Konsistenz des Schmierstoffs zu hoch

(bei tiefen Temperaturen)

Konsistenz des Schmierstoffs zu niedrig

(bei hohen Temperaturen)

Verteiler innerhalb der Zentralschmieranlage falsch
konfiguriert

Beseitigung

Prifen, ob eine der angegebenen Stérungen vorliegt und diese
im Rahmen der Zustandigkeit beseitigen.

Storungen auBerhalb des eigenen Zustandigkeitsbereiches
sind dem Vorgesetzten zur Einleitung weiterer Magnahmen
mitzuteilen.

Kann der Fehler so nicht ermittelt und behoben werden, setzen
Sie sich bitte mit unserem Kundendienst in Verbindung.

J

akF
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11. Storungen, Ursache und Beseitigung

11.1 Anzeige von Betriebszustanden bei Steuerplatine H

Nr. LED Status Bedeutung
links | OO | AUS
B1 Keine (ausreichende) Betriebsspannung, Steuerplatine defekt, beide LED aus
rechts | O | AUS
i 7
B2 links | OO EIN 7% % Betriebsspannung liegt an, linke LED leuchtet permanent, rechte LED aus. Normaler Be-
triebszustand wahrend der Pausenzeit
rechts | O | AUS
i 7
B3 links | M| EIN V%% Pumpenmotor lauft, beide LED leuchten permanent. Normaler Betriebszustand wahrend
rechts| O | EIN ) der Arbeitszeit oder nach dem Ausldsen einer Zusatzschmierung
951-171-028

Version 01
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12. Reparaturen

12.

Reparaturen

A\

AN

Verletzungsgefahr

Vor allen Reparaturen sind mindes-
tens die folgenden SicherheitsmalR-
nahmen zu treffen:

o Unbefugte fernhalten

o Arbeitshereich kennzeichnen und
sichern

o Produkt drucklos machen

o Produkt freischalten und gegen
Wiedereinschalten sichern

o Produkt auf Spannungsfreiheit
prifen

o Produkt erden und kurzschlieBen

o (Gegebenenfalls benachbarte,
unter Spannung stehende Teile
abdecken

L= ] <t o

12.1 Pumpenelement und

Druckbegrenzungsventil tauschen
Die Kenndaten des neuen
Pumpenelementes mussen
0 mit den Kenndaten des zu tau-
schenden Pumpenelementes
Ubereinstimmen.

Gehen Sie zum Austausch des Pumpenele-
mentes folgendermaRen vor:

o Defektes Pumpenelement (3) am Sechs-
kant des Pumpenelementes zusammen
mit dem Druckbegrenzungsventil aus
dem Pumpengehause schrauben

¢ Neues Pumpenelement (3) zusammen
mit einem neuen Dichtring in das Pum-
pengehause einschrauben

Anziehmoment = 20 Nm = 2,0 Nm
[14.75 ft.lb. £ 1.4 ft.lb.]

e AnschlieBend neues Druckbegrenzungs-
ventil (8) in das Pumpenelement
einschrauben

Anziehmoment = 6 Nm -0,5 Nm
[4.43 ft.lb. - 0.07 ft.lb.]

-61 -

~
Pumpenelement tauschen Abb. 18

J

951-171-028
Version 01



12. Reparaturen

~
12.2 Austausch der Steuerplatine

Die Arbeiten sollten moglichst bei Raum-

temperatur erfolgen. Bei tiefen Tempe-

raturen kann der Austausch erschwert

sein. Zum leichteren Austausch der

Steuerplatine sollte die Pumpe in horizon-

tale Lage gekippt werden.

Gehen Sie zum Austausch der

Steuerplatine folgendermagen vor:

e Prifung der neuen Steuerplatine auf
Ubereinstimmung mit der Dokumen-
tation und dem Verwendungszweck

e SchutzmaBnahmen gegen elektrostati-
sche Entladung treffen

e Die Schrauben (2.2) des Gehausede-
ckels (2.1) herausdrehen

o Gehausedeckel (2.1) entfernen

e Stecker (11.7) von der Steuerplatine
ziehen und Steuerplatine (11) aus den
beiden seitlichen Fihrungsschienen
ziehen

~
Gehausedeckel abschrauben Abb. 19

~
Steuerplatine entnommen Abb. 21

J

N
Stecker der Steuerplatine Abb. 20

11.7
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12. Reparaturen

e (Gegebenenfalls geanderte Jumper-
positionen und Drehschalterstel-
lungen notieren und auf die neue
Steuerplatine Ubertragen

e Steuerplatine in die seitlichen Fiih-
rungsschienen setzen und vorsichtig
nach unten dricken

e Stecker (11.7) wieder aufstecken

e Entwasserungsschlauch (12) von
hinten durch den Gehausedeckel (2)
flhren, bis dieser mit seiner Nut (12.1)
sicher im Gehausedeckel (2.1) einrastet

e Gehausedeckel (2.1) auf Pumpenge-
hause setzen und mit den Schrauben
(2.2) wieder montieren

Anziehmoment 0,6 Nm + 0,1 Nm
[0.44 ft.lb. + 0.01 ft.lb.]

12.3 Montage der Pumpe am Verwen-
dungsort

Die Montage und Inbetriebnahme am
Verwendungsort erfolgen wie im Kapitel
Montage beschrieben.

Entwasserungsschlauch montieren Abb. 22

Gehausedeckel montieren Abh. 24

121 21

11.7

akF
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12. Reparaturen

12.4 Prifungen nach dem Austausch der
Steuerplatine

Nach dem Austausch der

Steuerlatine ist eine elektrische
o Prifung gemag

ISO/ EN 60204-1

durchzufhren:

Archivierung

Der Umfang und das Ergebnis der Prifung
nach dem Austausch der Steuerplatine
mussen schriftlich festgehalten und dem fur
den Betrieb der Maschine Verantwortlichen
zur Aufbewahrung tibergeben werden.

951-171-028
Version 01
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13. Stillegung, Entsorgung

13.  Stilllegung, Entsorgung

13.1 Vorlbergehende Stilllegung

Eine vortibergehende Stilllegung erfolgt

durch:

o Ausschalten der Ubergeordneten
Maschine

o Losen der Spannungsversorgung am
Produkt

13.2 Endagiiltige Stilllegung, Demontage

Die endgliltige Stilllegung und Demontage
des Produktes ist durch den Betreiber fach-
gerecht zu planen und unter Beachtung aller
einzuhaltenden Vorschriften durchzuftihren.

akF

13.3 Entsorgung

Lander innerhalb der Europaischen Union
Abfalle sollten nach Maglichkeit vermieden
oder minimiert werden. Die Entsorgung von
mit Schmierstoff kontaminierten Produkten
muss unter Einhaltung der Umweltschutz-
anforderungen und Abfallbeseitigungs-
vorschriften sowie der Anforderungen der
ortlichen Behorden tber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen erfolgen.

Verantwortlich fur die konkrete
Einstufung ist der Abfallerzeuger,
da der Europaische Abfallkatalog
fur gleiche Abfalle unterschiedli-
cher Herkunft verschiedene Ent-
sorgungsschlussel vorsieht.

o

Elektrische Komponenten
sind gemaR WEEE-Richtlinie 2012/19/EU
zu entsorgen bzw. zu recyclen.

Kunststoff- oder Metallteile
konnen Uber den Gewerbemdill entsorgt
werden.

- 65 -

Lander auRerhalb der Europaischen Union
Entsorgung erfolgt gemaR den jeweils
geltenden Gesetzen und Vorschriften des
Landes.

951-171-028
Version 01



14. Ersatzteile

14.  Ersatzteile

Die Ersatzteilbaugruppen dienen ausschlieRlich als Ersatz flr baugleiche, defekte Teile. Modifizierungen an bestehenden Produkten sind da-

mit nicht erlaubt. Ausnahmen hiervon sind die Pumpenelemente und der optionale Beflillanschluss.

(141 Gehiusedeckel kpl. N Apb. 25 |
Bezeichnung Stk. Sachnummer
Gehausedeckel kpl. 1 544-32217-1

Lieferung inklusive Entwasserungsschlauch und der entsprechenden Anzahl von Schrauben zur
Montage

14.2 Pumpenelemente

Stk Sachnummer Sachnummer

Bezeichnung C3Ausfihrung  C5-MAusflihrung

600-26875-2 600-29303-1
600-26876-2 600-29304-1
600-26877-2 600-29305-1
655-28716-1 nicht verflighar
600-29185-1 nicht verflighar

Pumpenelement 5 inkl. Dichtring
Pumpenelement 6 inkl. Dichtring
Pumpenelement 7 inkl. Dichtring

Pumpenelement R inkl. Dichtring

N SN

Pumpenelement B inkl. Dichtring

951-171-028
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14. Ersatzteile

p
14.3 Druckbegrenzungsventil und Adapter

Montage

Bezeichnung Stk. Sachnummer
Druckbegrenzungsventil SVTS-350-R 1/4-Dé | C3 1 624-28894-1
Druckbegrenzungsventil SVTS-350-R 1/4-Dé | C5-M 1 624-29343-1
Druckbegrenzungsventil SVET-350-G 1/4 A-D8 | C3 1 624-29054-1
Druckbegrenzungsventil SVTSV-270-R1/4-1/8NPTFI-NIPOOR-A | C3 1 270864
Adapter 52520 1/4 -1/4 mit PTFE Dichtung 1 226-14105-5
o ‘ Weitere Druckbegrenzungsventile in C3 und C5-M auf Anfrage
14.4 Adapter D 6 AX 1/8NPT I C

Bezeichnung Stk. Sachnummer
Adapter flir Druckbegrenzungsventil 270864 | C3 1 304-19614-1
14.5 Motor 12/ 24 V DC

Bezeichnung Stk, Sachnummer
Motor 12V DC 1 544-36913-6
Motor 24V DC 1 544-36913-7

Lieferung inklusive 1 x Motoranschluss fir Steuerplatine; 2 x 0-Ring 142 x 4; 3 x 0-Ring 6 x 2;
1 x Wellendichtring; 3 x Schraube M6 x 25 selbstschneidend; 3x Scheibe; 1 x Scheibenfeder; 1 x
Gehausedeckel mit Entwasserungsschlauch und der entsprechenden Anzahl von Schrauben zur

Abb. 27

akF

-67 -

951-171-028
Version 01



14. Ersatzteile

-

14.6 Klarsichtbehilter Abb. 30
Bezeichnung Stk Sachnummer 544-31997-1 544-31996-1

2l XNFL23 1 544-31997-1

2l XN 123 1 544-31996-1

4L XN1234 1 544-32695-1 g

8l XN 1234 1 544-32696-1

41 XNBO 123 1 544-31998-1

8l XNBO1.23 1 544-31999-1 544-32695-1

Lieferung inkl. 1= Lincoln/SKF Logo; 2 = Drehrichtungspfeil; 3 = 0-Ring; 4 = Behalterdeckel (nicht

abnehmbar) 544-31999-1

o ‘ Weitere Klarsichtbehalter auf Anfrage

951-171-028 oKF
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14. Ersatzteile

(14.7 Austauschkit Steuerplatine H h
Bezeichnung Stk. Sachnummer
Austauschkit Steuerplatine H 1 544-60242-1
Lieferung inklusive Gehausedeckel, Entwasserungsschlauch und der entsprechenden Anzahl von
Schrauben zur Montage
S
(14.8 Adapter mit Schmiernippel Abb. 32
Bezeichnung Stk. Sachnummer
Adapter mit Schmiernippel ST 1/4 NPTF inkl. Dichtung 1 519-33840-1
Adapter mit Schmiernippel A2 AR 1/4 inkl. Dichtung 1 519-33959-1
Adapter mit Schmiernippel ST AR 1/4 inkl. Dichtung 1 519-33955-1
k J J
(. R\ R
14.9 Verschlussschraube M22x1,5 Abb. 33
Bezeichnung Stk. Sachnummer
Verschlussschraube M22x 1,5 inkl. Dichtung 1 519-60445-1
Dient zum VerschlieBen eines unbenutzten Auslasses, wenn z.B. ein Pumpenelement entfernt wird
N\ J J
S5KF 951-171-028
Version 01
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14. Ersatzteile
s ~
Abb. 34
14.10 Schraubverschluss
Bezeichnung Stk. Sachnummer
Schraubverschluss am Pumpengehause 1 L44-74158-1
N J
(1411 Stehfligel ) Abb. 35 |
Bezeichnung Stk. Sachnummer
Stehfliigel 4 XNBO 1 444-70490-1 5
Stehfliigel 8 XNBO (ohne Abbildung) 1 444-70491-1
N J J
s " N N
14.12 Behalterdeckel Abb. 36
Bezeichnung Stk. Sachnummer ':j
A) Behalterdeckel 4/81[1.06/2.11 gal ] XNBA/XLBA 1 544-36963-1 A)
B) Behalterdeckel 4/81[1.06/2.11 gal.] 1 544-31992-1
A) Behalterdeckel abschlieRbar; inkl. 2 Schlissel und Warnaufkleber B) _
B) inkl. Warnaufkleber
- J J
951-171-028 BKF
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14. Ersatzteile

(" 7
14.13 Anschlussdosen und Kabel
Merkmal* | Bezeichnung Stk.| Sachnummer Abb. 37
1 Anschlussdose mit Dichtung und SchraubeH) 1 | 544-32850-1
A Anschlusskabel 10 m [33 ft.] mit AnschlussdoseH) 1 | 664-36078-7
C Anschlusskabel 10 m [33 ft.]ADR mit Anschlussdose) 1 | 664-36862-1
E Anschlusskabel 10 m [33 ft.] mit Bajonettsteckdose (4/3-polig)) | 1 | 664-34167-6 P
*Merkmal im Typenschlissel Rubrik K (Anschlussmaterial)
H) = schwarz ‘ r —
. Schutzart
Merkmal® | iEc 60529)
1 IP 65
A P67
C IP 65
E IP 6K9K
& )
S5KF 951-171-028
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15. Anschlussplane

15.  Elektrischer Anschluss

15.1 Kabelfarben gemaR IEC 60757

Abkirzung Farbe Abkirzung Farbe Abklrzung Farbe Abklrzung Farbe
BK Schwarz GN Grin WH Weifs PK Pink
BN Braun YE Gelb 0G Orange TQ Turkis
BU Blau RD Rot VT Wigse || ===== || =====

o

951-171-028
Version 01
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Die Zuordnung der nachfolgenden elektrischen Anschlussplane zu einer konkreten Pumpenvariante erfolgt entsprechend der jeweils angezogenen
Typenschlisselmerkmale. Den vollstandigen Typenschlussel fur die P203 Pumpen finden Sie in der Anleitung im Kapitel Technische Daten.
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15. Anschlussplane

15.2 Anschlussplan P203 V DC, mit Steuerplatine H und Wiirfelstecker

Anschlussplan P203 V DC mit Steuerplatine H mit Wirfelstecker Abb. 38

H
313015 - M+ 4= NZ®
[SRwRw) ‘ T ‘
32015 | |2]1
P4
&
21
7TNTY
1201
0 | No connection
E |Square plug- control peb / supply line | _____ S
4
1 RD | 1|1} RD
0 | Without connecting socket, without cable BN | 2,-|_ 2] BN
Q
1 [With connecting socket, without cable BK | 3| 3] BK
A | With connecting socket and 10m cable GNYE ®|_® GNYE® P203 H
C | With socket and 10m cable type ADR 804-51088-6/ Page 1/2
< 1
pad 1 1
Type identification code - [ XN_] standard version - without low level control 0 [No connection
$203 HDC / 1
P203 |? |7 |- |22 [XN|?2 |- [?2|?|? |- [12 |- |00 [0O |00 |00 H m 0 | Without connecting socket, without cable
- - |24 EO |50 - -
- - E1 | SE - N
- - EA - -
- EC
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15. Anschlussplane

15.3 Anschlussplan P203 V DC, mit Steuerplatine H und Bajonettstecker

Anschlussplan P203 VDC mit Steuerplatine H und Bajonettstecker 4/3 Abb. 39

H
313015 - M+ - NZ®
BN NN
[OREw] ‘ Y] ‘
312015 [ |21
3 e
e i
0 [No connection | F 14
4 ' RrRD|1|_1]RD
5 | Bayonet plug, 4/3-pole — BN 2; 5l BN
BK | 3| 3| BK
0 | Without connecting socket, without cable n.c 4E 4] nc P203 H
E | With bayonet socket and 10m cable, 4/3-core 804-51088-6/ Page 2/2
e 1
== ! i
Type identification code e [ XN [standard version - without low level control 0 [No connection
P203 HDC s 1
P203 |? |7 |- |22 [XN |2 |- [2]?|?]|- |12 |- |00 |00 |00 |00 |- | H |- |72 0 [Without connecting socket, without cable
24 EO0 | 50
E1 | SE
EA
EC
951-171-028 alCF
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